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English 5

Important safety information
Read this important information carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

Danger
- Do notimmerse the base and the milk jug in water or any other liquid. Do not
clean them in the dishwasher either.

Warnmg
The appliance is only to be used with the stand provided.

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is

damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service

center authorized by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a

hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out
of reach of children aged less than 8 years.

- Children shall not play with the appliance.

Only use this appliance for its intended purpose to avoid potential hazard or

injury.

Connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not let the mains cord hang over the edge of the table or worktop on which
the appliance stands.

- Always disconnect the appliance from the wall socket if you leave it unattended

and before you assemble,disassemble or clean it.

Do not let water or a moist cloth come into contact with the connectors on the

base and on the underside of the milk jug.

- Thereis a symbol IEC 60417-5995: Do not immerse in any liquid.

Caution
- Changes, or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.
- Never use any accessories or parts from other manufacturers or that Philips does
not specifically recommend. If you use such accessories or parts, your warranty
becomes invalid.
Do not remove the coil holder from the spindle as this may cause damage.
Only use the appliance to heat up or froth milk. Do not use it to process any
other ingredients.
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- Do not exceed the maximum level indicated in the milk frother. If you overfill
the milk frother, hot milk may escape from under the lid and cause scalding.
The bottom of the jug is hot if you pour out milk immediately after heating up
or frothing.

Do not move the appliance while it is operating, to prevent hot milk from
escaping from under the lid.

- Correct cleaning of the milk frother is very important for reliable performance
and good frothing results.

Always return the appliance to a service center authorized by Philips for
examination or repair. Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the warranty becomes invalid.

Always place the base and the milk jug on a dry, flat and stable surface.

- Do not place the appliance on a hot surface and prevent the mains cord from
coming into contact with hot surfaces.

Never let the appliance operate unattended.

Make sure that the milk frother is switched off before you remove the milk jug
from the base.

Do not use the machine in combination with a transformer, as this could cause
hazardous situations.

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as
petrol or acetone to clean the appliance. Simply use a soft cloth dampened with
water.

This appliance is intended for normal household use only. It is not intended for
use in environments such as staff kitchens of shops, offices, farms or other work
environments. Nor is it intended to be used by clients in hotels, motels, bed and
breakfasts and other residential environments.

Unless otherwise indicated, all packaging material in the box is made of recycled
paper; see the PAP marking on the box.

Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty
is not valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance. Our warranty
does not affect your rights under law as a consumer. For more information or for
invoking the warranty, please visit our website www.baristina.com/support.

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU).

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats

aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie die Geratebasis und das Milchkdnnchen nicht in Wasser oder
andere FlUssigkeiten. Reinigen Sie sie auch nicht in der Sptlmaschine.

Vorsicht

- Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Stander verwendet werden.

- Prufen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit der 6rtlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das

Geréat selbst defekt oder beschadigt ist.

Ist das Netzkabel defekt, darf es nur von einem Philips Service-Center, einer

von Philips autorisierten Werkstatt oder einer dhnlich qualifizierten Person

ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung
und besondere Kenntnisse verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Geréts erhalten und die
Gefahren verstanden haben. Reinigung und Pflege durrfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Verwenden Sie dieses Gerat nur fir den angegebenen Zweck, um potenzielle

Gefahren und Verletzungen zu vermeiden.

SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete Steckdose an.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht tiber den Rand des Tisches oder der Arbeitsflache

héngen, auf der das Gerét steht.

Trennen Sie das Gerat immer von der Steckdose, wenn Sie es unbeaufsichtigt

lassen, und bevor Sie es zusammensetzen, auseinandernehmen oder reinigen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder feuchtes Tuch mit den Anschllissen am

Aufheizsockel und auf der Unterseite des Milchkannchens in Bertihrung kommt.

- Dortist das Symbol IEC 60417-5995: Nicht in Flissigkeiten eintauchen.

Achtung

- Verwenden Sie niemals Zubehor oder Teile, die von Drittherstellern

stammen bzw. nicht von Philips empfohlen werden. Falls Sie

derartiges Zubehor benutzen, erlischt die Garantie.

Entfernen Sie die Aufschaumspule nicht, da dies Schaden verursachen kann.

- Verwenden Sie das Gerat nur zum Erhitzen oder Aufschaumen von Milch.
Verwenden Sie es nicht fir andere Zutaten.

- Fullen Sie den Milchaufschdumer nicht Gber die MAX-Markierung hinaus. Wenn
Sie zu viel Milch in den Milchaufschaumer fiillen, kann heiBe Milch unter dem
Deckel austreten und zu Verbrihungen fihren.

- Der Boden des Kannchens ist hei3, wenn Sie Milch direkt nach dem Aufheizen
oder Aufschdumen ausgieBen.
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- Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Betrieb ist, um zu verhindern, dass

heiBe Milch unter dem Deckel austritt.

Grundliches Reinigen des Milchaufschaumers ist fur eine zuverlassige Leistung

und guten Milchschaum duBerst wichtig.

Wenden Sie sich zur Prifung bzw. Reparatur des Gerats immer an ein Philips

Service-Center. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren, da

andernfalls die Garantie erlischt.

- Stellen Sie den Aufheizsockel und das Milchkdnnchen immer auf eine trockene,

ebene und stabile Unterlage.

Stellen Sie das Geréat nicht auf heiBe Flachen. Lassen Sie auch das Netzkabel

nicht mit heiBen Oberflachen in Beriihrung kommen.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt.

- Vergewissern Sie sich, dass sich der Milchaufschaumer ausgeschaltet ist, bevor

Sie das Milchkannchen vom Aufheizsockel nehmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Geréat nicht mit einem Transformator betrieben

werden.

Benutzen Sie zum Reinigen des Gerats keine Scheuerschwamme und -mittel

oder aggressive Flussigkeiten wie Benzin oder Azeton. Verwenden Sie einfach

ein weiches, mit Wasser angefeuchtetes Tuch.

- Dieses Gerat ist nur flr den Gebrauch im privaten Haushalt bestimmt. Sie
ist nicht fir den Gebrauch in Personalkichen, Biros, landwirtschaftlichen
Betrieben oder anderen gewerblichen Umgebungen vorgesehen. Ebenso ist
es nicht fur die Nutzung durch Kunden in Hotels, Motels, Unterkiinften mit
Frahstlcksangebot oder anderen Unterkiinften bestimmt.

- Sofern nicht anders angegeben, besteht das gesamte Verpackungsmaterial im
Karton aus recyceltem Papier; siehe PAP-Kennzeichnung auf dem Karton.

Elektromagnetische Felder (EMF)
Dieses Gerat erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften beztglich
Geféhrdung durch elektromagnetischen Felder.

Garantie und Support

Versuni bietet fur dieses Produkt nach dem Kauf eine zweijahrige Garantie.
Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf unsachgemafBe Verwendung
oder mangelhafte Wartung zurtickzufihren ist. Unsere Garantie berthrt

Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nicht. Fir weitere Informationen
oder um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen, besuchen Sie unsere Website
www.baristina.com/support.

Recycling
- Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogeradte und Akkus/Batterien
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden durfen.
- Beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung
von Elektrogeraten und Akkus/Batterien.
Altgerate/Altakkus/Batterien konnen kostenlos an geeigneten I
Rucknahmestellen abgegeben werden.
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2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
vorbereitet. Altgeradte/Altakkus/Batterien kdnnen Schadstoffe enthalten,
die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden kénnen.
Enthaltene Rohstoffe kénnen durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag
zum Umweltschutz leisten. Sofern die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder
Quecksilber (Hg) enthélt, ist die Batterie entsprechend gekennzeichnet.

3 Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.

4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannteRuckgabe ist
gesetzlich vorgeschrieben. Altgerdte mit Altbatterien und/oder Altakkus und
Lampen, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
Ruicknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fur
eine Wiederverwendung noch geeignet (d.h. funktionstiichtig) sind und von den
anderen Altgeraten getrennt werden. Sammel- und Riicknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; fir Batterien auch Rickgabe im Handel méglich.
Informationen Gber Sammel- und Recyclinggquoten: https://www.bmu.de

Riicknahme von Altgeraten

Ricknahmepflichtig sind Geschéafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m?

flr Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit

einer Gesamtverkaufsfldche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler miissen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei

zurticknehmen (1:1-Ricknahme); auch bei Lieferungen nach Hause.

- bis zu drei kleine Altgeréate (keine duBere Abmessung groBer als 25 cm)

kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Néhe zurticknehmen, ohne

Neukaufverpflichtung.

Rucknahmepflichten gelten auch fir den Versandhandel, wobei die Pflicht

zur 1:1-Ricknahme im privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager (Kahl-/
Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgerate gilt; fur die
1:1-Rtcknahme von Lampen, Kleingerdten und kleinen ITK-Geréten sowie die
0:1-Rtcknahme mussen Versandhandler Riickgabemaglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Versuni Germany GmbH ist Mitglied des Rlicknahmesystems “take-e-
back”. Mehr Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher tber
Versuni Netherlands B.V. ein Produkt erworben haben, kdnnen sie ebenso die
Méglichkeiten des Systems nutzen.

Riickgabemaéglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Versuni Germany GmbH und die Versuni Netherlands B.V. sind Mitglied beim
Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen und Offnungszeiten
siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt andernorts erworben haben,
haben sie gemaB §5 EAG Anspruch auf eine 1:1-Ricknahme. Fir Haushalts-

und Gewerbeverpackungen sind die Versuni Germany GmbH und die Versuni

Netherlands B.V. Mitglied beim Sammel- und Verwertungssystem RecycleMe GmbH.
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Informations de sécurité importantes
Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et
conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger
- Ne plongez jamais le socle et le pot a lait dans I'eau ni dans aucun autre liquide.
Ne les nettoyez pas non plus au lave-vaisselle.

Avertissement

L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le support fourni.

Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur I'appareil

correspond a la tension du réseau local.

- N'utilisez pas I'appareil si la prise, le cordon d'alimentation ou I'appareil lui-
méme est endommagé.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par Philips,

un centre de service agréé Philips ou un technicien qualifié afin d"éviter tout

accident.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans, des personnes

dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou

des personnes manquant d'expérience et de connaissances, a condition qu'ils

soient sous surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a 'utilisation

sécurisée de I'appareil et qu'ils aient conscience des dangers encourus. Le

nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre confiés a des enfants de moins de

8 ans et doivent étre effectués sous surveillance. Tenez |'appareil et son cordon

hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

- Pour éviter tout risque ou blessure, n'utilisez pas cet appareil a d'autres fins que

celles pour lesquelles il a été congu.

Branchez I'appareil a une prise murale reliée a la terre.

Ne laissez pas le cordon pendre de la table ou du plan de travail sur lequel

I'appareil est posé.

- Débranchez toujours I'appareil de la prise murale si vous le laissez sans

surveillance et avant de I'assembler, de le démonter ou de le nettoyer.

Ne laissez pas I'eau ou un chiffon humide entrer en contact avec les connecteurs

situés sur le socle ou sous le pot a lait.

Il existe un symbole IEC 60417-5995 : Ne pas immerger dans un

quelconque liquide.

Attention
- N'utilisez jamais d'accessoires ou de piéces d'un autre fabricant ou n'ayant
pas été spécifiquement recommandés par Philips. L'utilisation de ce type
d'accessoires ou de pieces entraine I'annulation de la garantie.
- N’enlevez pas le support de la spirale de la tige, car cela pourrait I'endommager.
- Utilisez uniquement I'appareil pour chauffer ou faire mousser du lait.
Ne I'utilisez pas pour d'autres ingrédients.
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- Ne dépassez jamais le niveau maximal indiqué sur le mousseur a lait. Si vous
remplissez trop le mousseur a lait, du lait chaud pourrait s'échapper du
couvercle et causer des brilures.

Le fond du pot a lait est chaud si vous versez le lait immédiatement apreés |'avoir
chauffé ou fait mousser.

Ne déplacez pas I'appareil pendant qu'il fonctionne afin d'éviter que du lait
chaud ne s'échappe du couvercle.

- Pour un fonctionnement fiable et une mousse de bonne qualité, il est important
de nettoyer correctement le mousseur a lait.

Confiez toujours votre appareil a un centre de service agréé Philips pour
réparation ou vérification. N'essayez jamais de réparer |'appareil par vous-
méme, car cela entrainerait I'annulation de votre garantie.

- Placez toujours le socle et le pot a lait sur une surface seche, stable et plane.

- Ne posez jamais I'appareil sur une surface chaude et veillez a ce que le cordon
d'alimentation ne soit pas en contact avec des surfaces chaudes.

Ne laissez jamais |'appareil fonctionner sans surveillance.

Assurez-vous que le mousseur a lait est éteint avant d'enlever le pot a lait du
socle.

- N'utilisez pas la machine avec un transformateur pour éviter tout accident.

- N'utilisez jamais d'éponges a récurer, de produits abrasifs ou de détergents
agressifs, tels que de I'essence ou de I'acétone, pour nettoyer I'appareil. Utilisez
uniquement un chiffon doux humidifié avec de I'eau.

Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique normal. Il n'a

pas été congu pour les cuisines du personnel de magasins, bureaux, fermes ou
autres environnements de travail. Il n’est pas non plus destiné a étre utilisé par
des clients d'ho6tels, de motels, de chambres d'hdtes et autres environnements
hoteliers.

Sauf indication contraire, tous les matériaux d'emballage de la boite sont en
papier recyclé (voir le code PAP sur la bofte).

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives a
|'exposition aux champs électromagnétiques.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans a I'achat de ce produit. Cette garantie

ne s'applique pas si le défaut est dG a une utilisation incorrecte ou a un manque
d'entretien. Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits Iégaux en tant que
consommateur. Pour plus d'informations ou pour faire valoir la garantie, rendez-
Vous sur notre site Web a I'adresse www.baristina.com/support.
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ecyclage

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec
les ordures ménageres (2012/19/UE).

Respectez les réglementations de votre pays concernant la collecte
sélective des appareils électriques et électroniques. Une mise au
rebut correcte contribue a préserver I'environnement et la santé.

R A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,

cordons et batteries ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Informazioni di sicurezza importanti
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente queste informazioni
importanti e conservarle per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo
- Nonimmergere la base e la caraffa del latte in acqua o in altri liquidi. Non lavare
in lavastoviglie.

Avvertenza

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con il supporto in dotazione.
Prima di collegare I'apparecchio, verificare che la tensione riportata corrisponda
alla tensione di rete locale.

- Non utilizzare I'apparecchio se la spina, il cavo di alimentazione o I'apparecchio
stesso presenta danni.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato deve essere sostituito da Philips, da
un centro di assistenza autorizzato Philips o da persone qualificate al fine di
evitare possibili danni.

- Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni

in su e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di
esperienza o conoscenze adatte, a condizione che abbiano ricevuto assistenza o
formazione per utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e siano consapevoli dei
potenziali pericoli associati a tale uso. Le operazioni di pulizia e manutenzione
non possono essere effettuate da bambini, a meno che siano di eta superiore

a 8 anni e sotto la supervisione di un adulto. Tenere 'apparecchio e il relativo
cavo lontani dalla portata di bambini di eta inferiore a 8 anni.

Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.

Utilizzare questo apparecchio esclusivamente per lo scopo previsto onde evitare
possibili lesioni.

Collegare 'apparecchio a una presa a muro con messa a terra.

- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non penda dal bordo del tavolo o dal
piano di lavoro su cui & posizionato I'apparecchio.

Scollegare sempre |'apparecchio dalla presa a muro quando lo si lascia
incustodito e prima di montarlo, smontarlo e pulirlo.

Assicurarsi che i connettori sulla base e sulla parte inferiore del contenitore del
latte non vengano a contatto con acqua o tessuti umidi.

- E presente il simbolo IEC 60417-5995: non immergere in alcun liquido.

Attenzione
- | cambiamenti o le modifiche non espressamente approvati dalla
parte responsabile della compatibilita potrebbero rendere nulla I'autorita
dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.
- Non utilizzare mai accessori o parti di altri produttori oppure componenti non
consigliati in modo specifico da Philips. In caso di utilizzo di tali accessori o parti,
la garanzia si annulla.
Per evitare danni, non rimuovete il supporto bobina dal cono.
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- Utilizzare I'apparecchio solo per riscaldare o montare il latte. Non utilizzare per
lavorare altri ingredienti.

Non superare I'indicazione del livello massimo sul montalatte. Se si riempie
troppo il montalatte, il latte caldo potrebbe fuoriuscire da sotto il coperchio e
provocare scottature.

La parte inferiore della caraffa & calda quando si versa il latte subito dopo averlo
riscaldato o montato.

- Per evitare che il latte caldo fuoriesca da sotto il coperchio, non spostare
I'apparecchio durante il funzionamento.

Una pulizia corretta del pannarello € molto importante per ottenere prestazioni
affidabili e una schiuma corposa.

Per eventuali controlli o riparazioni, rivolgersi sempre a un centro autorizzato
Philips. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli per non invalidarne la
garanzia.

Appoggiare sempre la base e il contenitore del latte su una superficie asciutta,
piana e stabile.

Non appoggiare I'apparecchio su una superficie calda e fare in modo che il cavo
di alimentazione non venga a contatto con superfici incandescenti.

- Non lasciare mai in funzione l'apparecchio senza sorveglianza.

- Assicurarsi che il montalatte sia spento prima di rimuovere la caraffa del latte
dalla base.

Non collegare la macchina ad un trasformatore, per evitare situazioni a rischio.
Non usare prodotti o sostanze abrasive o detergenti aggressivi, come benzina
o0 acetone, per pulire 'apparecchio. E sufficiente utilizzare un panno morbido
inumidito con acqua.

- Questo apparecchio e stato progettato per il normale uso domestico. Non e
progettato per I'uso in ambienti quali zone dedicate alla cucina all'interno di
negozi, uffici e altri ambienti di lavoro. Non e ideato per essere utilizzato dagli
ospiti di alberghi, motel, bed and breakfast e in altri ambienti residenziali.

Se non diversamente specificato, tutto il materiale di imballaggio all'interno
della scatola e realizzato in carta riciclata; controllare il contrassegno PAP sulla
scatola.

Campi elettromagnetici (EMF)
Questo apparecchio € conforme agli standard e alle norme applicabili relativi
all'esposizione ai campi elettromagnetici.

Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo I'acquisto.

La garanzia non é valida se il difetto & dovuto a un uso errato o a una scarsa
manutenzione del prodotto. La nostra garanzia non influisce sui diritti dell'utente
previsti dalla legge in quanto consumatore. Per ulteriori informazioni o per
richiedere la garanzia, visitare il sito Web www.baristina.com/support.
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iciclaggio

Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito con i

normali rifiuti domestici (2012/19/UE).

Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il

prodotto vecchio a un rivenditore:

Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto | NI
simile al rivenditore.

Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni
inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori con superficie
dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400 m?.

In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata

dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un corretto
smaltimento consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e per la
salute.

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le linee guida del tuo Comune.
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Belangrijke veiligheidsinformatie
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt
en bewaar de informatie om de aanwijzingen later opnieuw te kunnen raadplegen.

Gevaar
- Dompel de voet en de melkkan niet onder in water of een andere vloeistof.
Reinig de voet en de melkkan ook niet in de vaatwasmachine.

Waarschuwing

Het apparaat mag alleen met de bijgeleverde voet worden gebruikt.

Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt

met de plaatselijke netspanning voordat u de stekker in het stopcontact steekt.

Gebruik het apparaat niet als de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf

beschadigd is.

Als het netsnoer beschadigd is, moet u het laten vervangen door Philips,

een door Philips erkend servicecentrum of door personen met vergelijkbare

kwalificaties om gevaar te voorkomen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen

met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of

weinig ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben

ontvangen over veilig gebruik van het apparaat en zij de gevaren van het

gebruik begrijpen. Reiniging en onderhoud mogen alleen door kinderen

worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 jaar en alleen onder toezicht. Houd het

apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen die jonger zijn dan 8 jaar.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Gebruik dit apparaat alleen voor het beoogde doel om eventuele gevaren of

letsel te voorkomen.

Sluit het apparaat aan op een geaard stopcontact.

- Laat het snoer niet over de rand van de tafel of het aanrecht hangen waarop
het apparaat staat.

- Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat onbeheerd
achterlaat en voordat u het apparaat in elkaar zet, uit elkaar haalt of reinigt.

- Zorg ervoor dat de connectors op de voet en aan de onderzijde van de melkkan

niet in contact komen met water of een vochtige doek.

Eris een symbool IEC 60417-5995: Dompel het product niet onder in

vloeistof.

Let op

- Gebruik nooit accessoires of onderdelen van andere fabrikanten of onderdelen
die niet specifiek worden aanbevolen door Philips. Als u dergelijke accessoires
of onderdelen gebruikt, vervalt de garantie.

- Verwijder de spiraalhouder niet van de staaf. Dit kan schade veroorzaken.

- Gebruik het apparaat alleen om melk te verwarmen of op te schuimen. Gebruik

het niet om andere ingrediénten te verwerken.

Overschrijd het aangegeven maximumniveau van de melkopschuimer niet. Als

u de melkopschuimer tot boven het maximumniveau vult, kan warme melk van

onder het deksel ontsnappen en brandwonden veroorzaken.
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- De bodem van de kan is heet als u de melk direct na het opwarmen of

opschuimen uitschenkt.

Verplaats het apparaat niet terwijl het is ingeschakeld om te voorkomen dat

warme melk van onder het deksel ontsnapt.

Voor een betrouwbare werking en goede opschuimresultaten is het van groot

belang dat u de melkopschuimer op de juiste manier reinigt.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips geautoriseerd servicecentrum

voor onderzoek of reparatie. Probeer het apparaat niet zelf te repareren, omdat

uw garantie hierdoor komt te vervallen.

Plaats de voet en de melkkan altijd op een droog, vlak en stabiel oppervlak.

Plaats het apparaat niet op een heet oppervlak en voorkom dat het netsnoer in

contact komt met hete oppervlakken.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht werken.

- Controleer of de melkopschuimer is uitgeschakeld voordat u de melkkan van de

voet haalt.

Het apparaat mag niet worden gebruikt in combinatie met een transformator,

aangezien dit tot onveilige situaties kan leiden.

Gebruik nooit schuursponzen, schuurmiddelen of agressieve vloeistoffen

zoals wasbenzine of aceton om het apparaat te reinigen. Gebruik een zachte

vochtige doek.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal huishoudelijk gebruik. Het

apparaat is niet bedoeld voor gebruik in personeelskeukens van bijvoorbeeld

winkels, kantoren, boerderijen of vergelijkbare werkomgevingen. Het apparaat

is ook niet bedoeld voor gebruik door gasten in hotels, motels, bed & breakfasts

en andere verblijfsaccommodaties.

- Tenzij anders aangegeven is al het verpakkingsmateriaal in de doos gemaakt
van gerecycled papier. Zie de PAP-markering op de doos.

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met
betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop.
Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is van onjuist gebruik of
slecht onderhoud. Onze garantie is niet van invioed op uw rechten als consument.
Ga voor meer informatie of om de garantie in te roepen naar onze website
www.baristina.com/support.

Recyclen

- Dit symbool betekent dat dit product niet samen met het gewone
huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2012/19/EU).

- Volg de in uw land geldende richtlijnen voor de gescheiden
inzameling van elektrische en elektronische producten. Als u oude
producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen voor I
het milieu en de volksgezondheid.
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Informatii importante privind siguranta
Cititi cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza aparatul si
pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nuintroduceti baza si vasul pentru lapte Tn apa sau n alte lichide. De asemenea,
nu le curatati in masina de spalat vase.

Avertisment

Aparatul trebuie utilizat numai cu suportul furnizat.

Tnainte de a conecta aparatul, verificati dac3 tensiunea indicatd pe aparat

corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul insusi este

deteriorat.

Tn cazul In care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de

Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in

domeniu pentru a evita orice pericol.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta de 8 ani si
persoane care au capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite
de experientad si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea Tn conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele pe
care le prezintd. Curatarea si intretinerea nu trebuie s fie efectuate de catre
copii, decat daca acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati. Nu
|dsati aparatul si cablul acestuia la iTndemana copiilor sub 8 ani.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Utilizati acest aparat doar in scopul in care a fost conceput, pentru a evita

potentiale vatamari sau pericole.

Conectati aparatul numai la o priza de perete cu impamantare.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului pe

care este asezat aparatul.

- Deconectati intotdeauna aparatul de la priza de perete daca il I3sati

nesupravegheat si inainte de a-l asambla, dezasambla sau curata.

Nu permiteti apei sau materialelor textile umede sd intre In contact cu

conectorii de pe baza si din partea inferioara a vasului pentru lapte.

Exista un simbol IEC 60417-5995: A nu se scufunda in lichid.

Atentie

Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de la alti producatori

sau nerecomandate explicit de Philips. Daca folositi asemenea accesorii sau
componente, garantia devine nula.

- Nu scoateti suportul bobinei din ax, deoarece acest lucru poate cauza avarii.

- Utilizati aparatul numai pentru a incdlzi sau spuma lapte. Nu il utilizati pentru a
procesa niciun fel de alte ingrediente.

Nu depasiti nivelul maxim indicat In dispozitivul de spumare a laptelui. Daca
umpleti excesiv dispozitivul de spumare a laptelui, este posibil ca de sub capac
sa scape lapte fierbinte si sa cauzeze arsuri.
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- Partea inferioard a vasului este fierbinte daca turnati lapte imediat dupa

ncalzire sau spumare.

Nu mutati aparatul in timp ce functioneaza, pentru a preveni iesirea laptelui

fierbinte de sub capac.

- Curatarea corecta a sistemului de spumare a laptelui este foarte importanta
pentru o performanta fiabild si pentru rezultate de spumare bune.

- Pentru control sau depanare duceti aparatul numai la un centru autorizat

Philips. Nu fncercati sa reparati dvs. aparatul, in caz contrar garantia devine nula.

Asezati intotdeauna baza si vasul pentru lapte pe o suprafatd uscata, plata si

stabila.

- Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte si feriti cablul de alimentare de
contactul cu suprafetele fierbinti.

- Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

Asigurati-va ca dispozitivul de spumare a laptelui este oprit inainte de a

ndeparta vasul pentru lapte de pe baza.

Nu utilizati cafetiera in combinatie cu un transformator, deoarece aceasta ar

putea provoca situatii periculoase.

- Nu folosi niciodata bureti de sarmd, agenti de curdtare abrazivi sau lichide

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata aparatul. Este suficienta

o carpa moale, umezita in apa.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic normal. Nu este conceput

pentru utilizarea in medii cum ar fi zona bucdtariei pentru personalul din

magazine, birouri, ferme si alte medii de lucru. De asemenea, acesta nu este

destinat utilizarii de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte medii

rezidentiale.

Dacd nu se indica altfel, toate materialele de ambalare din cutie sunt facute din

hartie reciclatd; consultati marcajul PAP de pe cutie.

Campuri electromagnetice (CEM)
Acest aparat respectd standardele si reglementdrile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Garantie si asistenta

Versuni oferd o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceasta garantie
nu este valabild daca o defectiune se datoreaza utilizarii incorecte sau intretinerii
necorespunzatoare. Garantia noastra nu fti afecteaza drepturile de consumator
conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau pentru revendicarea garantiei,
acceseaza site-ul nostru web www.baristina.com/support.

Reciclarea

- Acest simbol Tnseamnd ca acest produs nu poate fi eliminat impreund

cu gunoiul menajer normal (2012/19/EU).

Respectati regulile specifice tdrii dvs. cu privire la colectarea separatd

a produselor electrice si electronice. Eliminarea corectd ajuta la

prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurdtorsia | N
sandtatii umane.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z ta ulotka
informacyjna i zachowaj ja na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurzaj podstawy i dzbanka na mleko w wodzie lub innym ptynie. Nie myj
ich réwniez w zmywarce.

Ostrzezenie

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z dostarczona podstawa.

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu
jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub
samo urzadzenie.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa wymiane uszkodzonego przewodu sieciowego
zle¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu marki Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
o braku doswiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie
nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Urzadzenia nie
moga czysci¢ ani konserwowac dzieci ponizej 8 roku zycia. Starsze dzieci
podczas wykonywania tych czynnosci powinny by¢ nadzorowane przez osoby
doroste. Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknac
obrazen ciata

Podtaczaj urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Nie pozwdl, aby przewdd sieciowy zwisat z krawedzi stotu lub blatu, na ktorym
ustawione jest urzadzenie.

Przed rozpoczeciem montazu, demontazu lub czyszczenia urzadzenia, a

takze wtedy, gdy chcesz je pozostawic bez nadzoru, odfacz je od gniazdka
elektrycznego.

Nie pozwdl, aby woda lub wilgotna szmatka zetkneta sie ze zfgczami na
podstawie lub spodniej czesci dzbanka na mleko.

symbol IEC 60417-5995: nie zanurzad w cieczy.

Uwaga

Zmiany i przerobki dokonywane bez wyraznego pozwolenia organu
nadzorujacego zgodnos¢ moga skutkowac utrata przez uzytkownika prawa do
uzytkowania urzadzenia.
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Nie korzystaj z akcesoridw ani czesci innych producentéw, ani takich, ktérych
nie zaleca w wyrazny sposéb producent wyrobu. Wykorzystanie tego typu
akcesoridéw lub czesci spowoduje uniewaznienie gwarangji.

Nie zdejmuj uchwytu spirali z wrzeciona, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie do podgrzewania lub spieniania mleka.
Nie uzywaj go do przetwarzania innych sktadnikow.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego poziomu wskazanego na spieniaczu

do mleka. W przypadku przepetnienia spieniacza do mleka goracy ptyn moze
wydostac sie spod pokrywy i spowodowacd poparzenie.

Dno dzbanka bedzie gorace, jesli mleko zostanie wylane natychmiast po
podgrzaniu lub spienieniu.

Nie przesuwaj urzadzenia podczas jego dziatania, aby nie dopusci¢ do
wydostania sie goracego mleka spod pokrywki.

Odpowiednie czyszczenie spieniacza do mleka jest bardzo wazne dla
niezawodnego dziatania i prawidfowego spieniania.

Koniecznos$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgfaszaj do
autoryzowanego centrum serwisowego marki Philips. Nie podejmuj
samodzielnych préb naprawy urzadzenia. Spowoduje to uniewaznienie
gwarandji.

Zawsze stawiaj podstawe i dzbanek na mleko na suchej, pfaskiej i stabilnej
powierzchni.

Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej powierzchni i nie dopuszczaj do zetkniecia
sie przewodu sieciowego z rozgrzanymi czesciami urzadzenia.

Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

Przed zdjeciem dzbanka na mleko z podstawy nalezy upewnic sie, ze spieniacz
jest wyfaczony.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, srodkow sciernych ani
zracych plyndw, takich jak benzyna lub aceton. Wystarczy uzy¢ miekkiej szmatki
zwilzonej woda.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do normalnego uzytku domowego.
Nie jest ono przeznaczone do uzytku w takich miejscach jak kawiarnie, biura

i inne miejsca pracy. Nie jest réwniez przeznaczone do uzytku w hotelach,
motelach, pensjonatach typu ,bed and breakfast” ani innych miejscach
mieszkalnych.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie materiaty opakowaniowe w opakowaniu
sg wykonane z papieru z recyklingu; patrz oznaczenie PAP na opakowaniu.
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Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Gwarancja i pomoc techniczna

Firma Versuni oferuje dwuletnig gwarancje od daty zakupu tego produktu.
Niniejsza gwarancja nie jest wazna, jesli usterka jest spowodowana
nieprawidfowym uzytkowaniem lub niewtasciwg konserwacja. Nasza gwarancja
nie wptywa na prawa uzytkownika wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyskac
wiecej informacji lub skorzystac z gwarancji, odwiedz naszg stroneg internetowa
www.baristina.com/support.

Recykling

Ten symbol oznacza, ze produktéw elektrycznych po okresie

ich uzytkowania, nie mozna wyrzucac wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. Uzytkownik ma obowigzek

oddacd zuzyty produkt do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania [
takich odpadoéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu

zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalnag zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia
wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw
wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
srodowisko naturalne.
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Onemli giivenlik bilgileri
Cihazi kullanmadan 6nce bu énemli bilgileri dikkatle okuyun ve gelecekte
basvurmak lzere saklayin.

Tehlike
- Tabani ve sit surahisini suya veya herhangi baska bir siviya batirmayin. Bunlari
bulasik makinesinde de yikamayin.

Uyan
Cihaz sadece birlikte verilen standla birlikte kullanilmalidir.

- Cihazi prize takmadan énce, Gstiinde yazili olan gerilimin, evinizdeki sebeke
gerilimiyle ayni olup olmadigini kontrol edin.

- Cihazin fisi, kordonu veya kendisi hasarliysa kesinlikle kullanmayin.

Cihazin elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini énlemek icin

mutlaka Philips'in yetki verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde

yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Bucihazin 8 yasin tizerindeki cocuklar ve fiziksel, duyumsal ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecribe agisindan eksik kisiler tarafindan
kullanimi, sadece bu kisilerin gézetim altinda olmalari veya cihazi gtivenli
kullanmaya yonelik talimatlarin bu kisilere saglanmasi ve dahil olan
tehlikeleri anlamalari durumunda mimkdndar. Temizlik ve kullanici
bakimi, 8 yasindan buyuk ve gézetim altinda olmadiklari stirece, cocuklar
tarafindan yapilmamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kicuik cocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Bu cihazi, olasi tehlike veya yaralanmalari énlemek icin yalnizca kullanim amaci

dogrultusunda kullanin.

Cihazi toprakli prize takin.

- Glg kablosunun, cihazin yerlestirildigi masa ya da tezgahtan sarkmamasina
dikkat edin.

- Cihazi gézetimsiz birakacaksaniz ve herhangi bir parcay takmadan, ¢ikarmadan
veya temizlemeden énce mutlaka cihazin fisini prizden cekin.

- Suveya nemli bir bezin tabandaki ve sut strahisinin alt kismindaki konektérlerle
temas etmemesine dikkat edin.

IEC 60417-5995 sembolii vardir: Herhangi bir siviya batirmayin.

D|kkat
- Uyumdan sorumlu tarafca agikca onaylanmayan her turlt degisiklik,
kullanicinin bu ekipmani kullanma yetkisini gecersiz kilabilir.

- Baska Ureticilere ait olan veya Philips tarafindan ¢zellikle tavsiye edilmeyen

aksesuarlar ve parcalari kesinlikle kullanmayin. Bu tur aksesuarlar veya parcalar

kullanirsaniz garantiniz gegerliligini yitirir.

Hasara neden olabileceginden bobin tutucuyu milden ¢ikarmayin.

- Cihazi yalnizca sitl 1sitmak veya kopurtmek icin kullanin. Diger malzemeleri
islemek igin kullanmayin.
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- Sut kopurttctde belirtilen maksimum seviyeyi asmayin. St kdparticlya asiri
doldurursaniz kapagin altindan sicak sut tasabilir ve yanmaya neden olabilir.
Isitma veya koplrtme isleminden hemen sonra stiti dékerseniz strahinin alti
sicak olur.

Sicak suttin kapaktan tasmasini engellemek igin calisirken cihazi hareket
ettirmeyin.

- Guvenilir performans ve iyi kdpurtme sonuglari icin stt kopurtictnin dizgin
sekilde temizlenmesi oldukca 6nemlidir.

Cihazi kontrol veya onarim icin mutlaka yetkili bir Philips servis merkezine
gonderin. Cihazi kendiniz onarmaya calismayin. Aksi takdirde garantiniz
gecerliligini yitirir.

Tabani ve stt strahisini daima kuru, diiz ve sabit bir ylizeye yerlestirin.

- Kahve makinesini kesinlikle sicak zeminlere yerlestirmeyin ve elektrik kordonunu
sicak cisimlere degdirmeyin.

Cihazi kendi halinde calisir durumdayken birakmayin.

Sut stirahisini tabandan ¢ikarmadan 6nce st képurttctnin kapali oldugundan
emin olun.

Tehlikeli durumlara neden olabileceginden makineyi bir transformator ile
birlikte kullanmayin.

- Cihazi temizlemek icin bulasik siingeri, asindirici temizlik malzemeleri veya
benzin ya da aseton gibi zarar verebilecek sivilar kullanmayin. Sadece suyla
nemlendirilmis yumusak bir bez kullanin.

Bu cihaz yalnizca evde kullanim igin tasarlanmistir. Magazalarin, ofislerin,
ciftliklerin veya diger calisma ortamlarinin personel mutfaklari gibi ortamlarda
kullaniimak Gzere tasarlanmamistir. Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama
ortamlarindaki musteriler tarafindan kullanima da uygun degildir.

Aksi belirtilmedikge, kutudaki tim ambalaj malzemeleri geri donustiralmuis
kagittan Uretilmistir. Kutudaki PAP isaretine bakin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara ve
dizenlemelere uygundur.

Garanti ve destek

Versuni, bu Grtin icin satin aldiktan sonra iki yillik garanti sunar. Bu

garanti, arizanin yanlis kullanim veya koti bakim nedeniyle ortaya ¢tkmasi
durumunda gegcerli degildir. Garantimiz, tiketici olarak kanunen haklarinizi
etkilemez. Daha fazla bilgi almak veya garantiye basvurmak icin lutfen
www.baristina.com/support adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

Geri doniisiim
- Busembol, Grtintin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi
anlamina gelir (2012/19/EU).
- Elektrikli ve elektronik trinlerin ayri olarak toplanmast ile ilgili
Ulkenizin kurallarina uyun. Eski Grtinlerin dogru sekilde atiimasi, cevre
ve insan sagligr Uzerindeki olumsuz etkileri dnlemeye yardimciolur. |
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PHILIPS and the Philips Shield Emblem are registered
trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used under
license.

This product has been manufactured by and is sold under the
responsibility of Versuni Holding B.V., and Versuni Holding
B.V.is the warrantor in relation to this product.
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